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BAZI KUCUK NOTLAR

1

Namik Kemal, «VATAN» piyesini, Gelibolu mutasar-
rifi bulunurken hazirlamis ve buradan azledilip Istanbul’a
donilince tamamlamistir. Kemal, Gelibolu'da bulunurken,
Istanbul’daki arkadaslarimin Gulli Agop Tiyatrosu’'na
yardimlarin1 tesvik ettigi gibi, Istanbul’a doniisiinde de
onlarla birlikte bir de enciimen kurmustur.

«VATAN» piyesi, 1872-1873 mevsiminde oynanilmak
icin cok cabuk yazlrmstir. Ayni sekilde, hiikimet o si-
rada kitaplar hakkinda sansiir etmek usulGnii yine can-
landirdigindan, bundan kurtulmak icin gilindelik bir
gazetenin ildvesiymis gibi, acele dizilip kitap halinde ¢i1-
karilmistir. Ebiizziya'nin yayinlamakta oldugu Sira¢ ga-
zetesinin «maarif ve edebiyata dair olan bir niishas1 ¢ik-
mas1 imtiyaz1 iktizasindan bulundugundan» bu kitap da
o niisha seklinde Maarif Nezareti'ne sanslr ettirilmeden
bastirilmigtir. Bu c¢abukluk yilizinden eserde birgok
dizme ve diizeltme yanlislart olmustur. Bu baskidaki yan-
lislara sonradan yapilmis olan kacak baskilardan mey-
dana gelen birtakim yanhshklar da eklenmistir. Kiilli-
yat-1 Kemal prospektisiinde Namik Kemal tarafindan
diizeltilmis bir niisha bulundugu ve bunun basilacag ilén
edilmisti, fakat bu basilmamstir.

«VATAN» piyesi, 1 nisan 1873 sali giinii aksam, ilk
kez oynandi. Bu oynanmista baz1 olaylar cikmis, heye-
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6 NAMIK KEMAL

canlanan halk, yazarl sahneye c¢afirmis, yazarin orada
bulunmamasi {izerine, sokaklara dokiallp, iclerinden
elli kadar1 Namuk Kemal’'in o swrada yazi islerini idare
ettifi Ibret gazetesi idarehanesine gitmisler, orada da
bulamayinca bir tesekkiir mektubu yazarak birakimslar-
dir. 3 nisanda ¢ikmus olan Ibret, bu tezkereyi oldugu gi-
bi yayinlamustir:

«Var olsun Kemal-i millet,

Tiyatronun edebiyat icinde en parlak ve en fai-
deli bir kisim oldugu gerek mesahir-i {idebanin kii-
tiphaneler dolusu miellefatindaki muhakemelerinin
ulviyet-i efkariyle sabit ve gerek tiyatro ma'razla-
rinda bilfiil meshud-i bésira-i iykanurmz olan eser-
ler ile miicerrebimiz ise de, dogrusu bu gece “VA-
TAN”, tiyatronun ne derece ulviyeti, ne mertebe
tesir-i ruhanisi oldugunu goéziimiizin 6ntinde tes-
his ettirdi.

Yasasin vatan.

Hakikaten tiyatro, edebiyatin ruhu imis. Ede-
biyatin en parlak bir kismi imis. Goéniillerin mef-
tun oldugu bir dilber-i bihemta imis.

Sahihan tiyatro, malik oldugu kuvve-i ruhani-
yesiyle insani aldatiyor, giildfiriyor; vicdani aci-
yor, tenvir ediyor. Yasasin vatan.

Bizim hazret-i miiellifi ve eser-i cihan-kiymet-
lerini tavsif ve takdir edecek lisan-1 mahmidet ve
slikraniyetimiz 141 ve ebkem ise de ancak hamiyet-i
milliyemizin, muhabbet-i vataniyemizin galeyaniy-
le hissiyat-i vicdaniyemizi arz ve beyandan kendi-
mizi alamadik. Binaenaleyh bu baptaki cliretimiz-
den dolay1 mazur goérilecegimizden eminiz.»

(1vret, No. 130)

4 nisan cuma glinli Ibret gazetesinde Narmik Kemal’

in arkadaslarindan, sonralar1 Mabeyin Kétibi ve Reji Ko-

miseri olanUisiivipF binp yasisy, hpiyésinteppriandigl gece
hakkinda baz bilgi vermektedir:
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«Garazkérlar, memleketimizdeki efkir-1 umumiyenin
hiisn-i meyeldni séyle dursun hatta viicudunu bile in-
kir ediyorlar. Halbuki vatan ugrunda feda-yi can etme-
yi bir nimet-i celile addeden hamiyet firkasi, hayat-1 va-
tanin mevkuf-i aleyhi olan efkir-1 umumiyeyi sinn-i tem-
yize vésl olmak {izere gordiikleri i¢in «istikbalimiz emin-
dir» feryadiyle, tebsirde bulunuyorlar ve bu davalarini
ise her gilin, her saat, her dakika bin tlrlt delil irae-
siyle ispata muktedir bulunuyorlar.

«Iste bu delillerden biri miicerret muttasif oldugu
hamiyet ve kifayet sebebiyle baz1 menfaatperestdnin men-
furu bulunan ve erbab-i1 hamiyet indinde sahihan vii-
cudu fahre seza goériilen basmuharririmiz Kemal Beye-
fendinin nesrettigi eserlerinden dolay1r efkir-1 umumi-
yenin takdirine mazhar olusudur. Hatta c¢arsamba ge-
cesi Osmanh Tiyatrosu’nda miisariinileyhin kaleme aldi-
g1 ve temasasl sahihan birtakim muhibb-i vatanin goéz-
lerinden yas akittigy SILISTRE nam oyunu icra olunur-
ken, simdiye kadar hi¢ misli gériilmemis bir surette hal-
kin gosterdigi tahsindir.

«S0yle ki, birinci perdenin kiisadinda takdis-i va-
tana dair s6ylenen soézler hazirundan birtakim zevat-1
hamiyet-simatin ol derece takdirine mazhar oldu ki, ni-
day-i aferinden baska, «Eksik olma Kemal!» iltifatini
blilent dvaz ile belki tiyatro haricinde bulunanlara bile
isittirdiler. lkinci ve {i¢lincii perdeler dahi bu yolda bi-
rer gline tahsin ve alkisla gegirilerek kalede bulunan asa-
kir-i mahsurenin dlisman askerinin ricatinden dolay1 dor-
diincli perdede izhar ettikleri sadmani arasinda kemal-i
sevk ve hfhisle, «<Kemal Bey, ¢ok yasa!» diye bar bar
bagirdilar.

«Kemal Beyin maksad-i sahihi, vatanin sevket-i ati-
yesi esbabini tedarik hususunda vatandaslarina hizmet-i
ihtarda bulunmak oldugu gibi, bu hizmetinin dahi nef-
sinden azizUbildigi ¥atandasiar mesdindeyngkbul olma-
s1 18blit emelidir. Binaenaleyh miisarinileyhin ¢arsam-
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ba gecesi mazhariyetle ilayevm-el-kiyam miiftehir olaca-
g1 iltifattan dolay1r kendi gibi arkadaslar1 da fevkaldde
miitesekkirdirler. Nasil tesekkiir etmeyelim ki, bir sadik
bende icin efendisinin sadakatini takdirden bilylik mi-
kdafat olmayacagl gibi, hizmet-i umumiyede bulunanlar
nezdinde dahi efrad-1 vatamin iltifatina Kemal Beyin
sahsina ajt idi, l4kin mademki bAadi-i iltifat olan eser
vatana miitealliktir, mademki biz o yolda eserlerin mak-
bul olmasi arzusunday1z, mademki Kemal Bey bizim bu
yolda nesr-i 8sar hususunda en ileri varanimizdir, bi-
naenaleyh onun bu suretle nail oldugu iltifattan behe-
mehal biz de hissemendiz. iste bizim simdiye kadar mun-
tazir oldugumuz miikdfat ancak halkin tevecctihi idi.
Cok slikiir ona muvaffak olduk. Insaallah maksad-1 as-
limiz olan Osmanli san ve sevketini asrin kemalétina
1l4y1k bir surette gérmeye dahi muvaffak oluruz. 1stit-
rat tarikiyle sunu da derim ki; kendimce bazi miildha-
zalara mebni Ankara’dan avdetten sonra lbret’e verdi-
gim bentlere imza vaz’etmiyordum. Gegenlerde basmu-
harririmiz Kemal Beyefendinin karari izerine M. N. harf-
leri koymaya baslamis idim. Birtakim erbab-1 hikd 4 ha-
sedin Kemal Beye bircok seyler isnat ettikleri gibi bent
dahi onun kaleminden ¢ikmadigina binefsihi beyyine iken
kendi kendini methetmek icin yazmis diye Kemal Beye-
fendiye isnat olunacagina yakinen bildigimizden vaz-1
imzaya mecbur oldum.»

(Ibret, No. 131)

5 nisan 1873 cumartesi gini lIbret gazetesinin 132
numarali niishasi1 yayimlaninca ayni glinli bir tezkere
ile ilga edildigi htktmetce bildirildi:

«Gazetelerce akdem-i vezaif umuma nafi’ havadis
ve mebahisUiletsmesgukitoimakyi kazipeshriktenofbret gaze-
tesinin tuttufu meslek sahsiyat ile ugrasmak ve niza-
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mat ve icraat-1 devlete tevildt-1 hod-serfne ile tériz ve
kavaid-i esasiyye-i hiiklimete karsi nesr-i miitalaat ile
ezhan-1 nés1 taglit etmekten ibaret oldugundan, ilgasi
lazumu birka¢ defa tahakkuk etmis oldugu halde mi-
cerret hiiklimet-i seniyyenin matbuat hakkinda derkér
olan efkér-1 terakkiperverinesi eseri olarak islah-1 tavr
u meslek etmesine intizaren ké&h tatil ve kdh tembih ile
iktifa edilmis idi. Bu muamele-i itidalkdrane intibahim
mucip olacak yerde bildkis meslek-i miittehazinda 1s-
rarinl miintic olup bu kere 129 numarali niishasinda ve
Nuri imzasiyle 131 numarasinda yazdigl makalede usul-i
hiiktimet-i seniyye ile kabil-i telif olmayacak birtakim
tecaviizat-1 miitecasirdneyi samil miitalaat der¢ ve tah-
kiye etmek derecesine kadar gitmis oldugundan ve 130
numarall niishasindaki «lki imzal varaka» unvanh ma-
kalenin héitimesinde istiamline cliret eyledigi tabir he-
def-i hareketini sarihan tayin etmis olup béyle bir ga-
zetenin bekasinda mehazir-i miilkiye miisellem bulun-
dugundan, bermucib-i kararname tarih-i ilindan itiba-
ren kiilliyen ilga kilinmmstir. — Terciiman-1 Divan-1 Hii-
mayun Sadullah. 7. Sefer 1290 «24 Mart 1289» — (Bere-
ketzade Ismail Hakkl, Ydd-1 Mazi).

«Gazetelerce vazifelerin en birincisi herkese yaraya-
cak havadis ve konularla mesgul olmak isi iken, Ibret
gazetesinin tuttugu meslek, kisiler ile ugrasmak ve dev-
let isleriyle nizamlarina kendince zoraki anlamlarla iti-
raz ve hiikiimetin esas kaidelerine karsi miitalaalar yaya-
rak halkin fikrini yanhs yola siiriiklemeden bagka bir
sey olmadigindan, ortadan kaldirilmasi liizumu birkac
kez gercgeklesmis oldugu halde sadece hiikiimetin basin
hakkindaki bilinen terakkisever fikirlerinin eseri olarak
tavir ve meslegini diizeltmesini bekleyerek gih tatil ve
gdh tembih ile yetinilmis idi. Bu itidalli muamele uyan-
masinl mucip olacak yerde aksine, tuttugu yolda diren-
mesine yol deigsibRDEéfiad 8% iiumaraliasaysinda ve Nu-
ri imzasiyle 131 numarasinda yazdigl makalede hiikii-
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metin usull ile uyusmayacak birtakim ciiretli taskinlhk-
lar bulunan mitalaalar yazrmmak ve hikidye etmek dere-
cesine kadar gitmis oldufundan ve 130 numaral sayi-
sindaki “fki Imzal Varaka” adli makalenin sonunda kul-
lanmakta ileri vardigr tabir hareketinin amacini agik-
ca- belirtmis olup, bdyle bir gazetenin siiriip gitmesine
memleket icin sakinca bulundugundan kararnameye uy-
gun olarak ilan tarihinden sonra temelli ilga kilinmis-
tir.»

Ibret gazetesi bu emri bir ilave ile nesrettigi gibi,
emrin altina da su satirlar1 eklemisti:

«Umuma veda;

«lbret’in mebahisi umuma nafi mi idi, degil mi idi?
Nizama tériz mi ettik? Yahut nizamatin merci-i tetkiki
olan Sfiray-i Devlet’in hiikmiini ma istida eyledik? Sah-
siyat ile biz isteyerek mi ugrastik? Yoksa gordigimiiz
tazyikat ve térizat Gzerine mi mecbur olduk? Gazetemi-
ze gore irade-i mahsusa-i cenab-1 padisahi ile intisara
basladiktan sonra ehaff-i miicazat olan bir ay tatilden
baska bir muamele-i resmiyye gérmemis iken hiikimet-i
seniyyece ikinci defa miittehem gortldiga zaman birkac
emsal ve fi'liyle miitenasip midir, degil midir? Burala-
rin1 temyiz etmek efkir-1 umumiyenin hakki oldugun-
dan, biz o yolda bir sey soylemeye lizum goérmeyiz.

«Yalniz surasini beyana mecburuz: Mademki Mat-
buat Nizamnamesi icradan sakittir ve mademki hiiki-
met-i seniyyenin gazetelerce arzu ettigi lisan ve mesle-
gi kesfetmek kabil degildir; arada Ibret gazetesi gibi
muhibb-i vatan ve taraftar-1 terakki olan vesait-i inti-
sarin bir tesadif veya bir yanlishk ugruna feda olagel-
mesi tabii goriinir.

«Iste foret vatanseverlik yolunda mahvoluncaya ka-
dar sebat etti, dkibet bir kiise-i stiktinete cekildi. Beis yok,
diinyada kim:kabmsrs Reapaksvolmys: Aaggssn vatany»

(Bereketzade ismail Hakk), Y&d-1 Mazi)
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Bir gilin sonra, pazar giini Namik Kemal ve arka-
daslarindan Hact Nuri, Ahmet Mithat, Bereketzade is-
mail Hakki, Ebiizziya Tevfik tutuldular, bu tevkifin sebe-
bi olarak, yukarida sureti bulunan matemnamenin «ez-
han-1 halki bulandiracak bir surette yazilmis olmasi» ile-
ri slirlilmiistir. 9 nisan carsamba giinii Kemal ve arka-
daslar1 Misir kumpanyasinin bir vapuruyle yola cikaril-
dilar.

Canakkale’de “Hanya” vapuruna aktarma edilerek
herkes siirgiin bulunduklar1 yere gotiiriildii.

4

@® Ebilizziya Tevfik Almancaya cevrilmis olan «VATAN»
piyesi hakkinda Berlin gazetelerinden birinin yazdig1 bir
makaleyi Kemal'e géndererek, isi haber verir. Ebtizzi-
ya, Namik Kemal'in, bu meseleden memnunluk gosteren
ve eski edebiyat taraflilarina bazi dokunakli sézler bu-
lunan mektubunu mecmuasinda yayimlamistir. 1886 yi-
linda matbuat dlemimnizde biiyiik bir tartismaya yol acan
bu mektup, baz1 olaylarla alanin genislemesine yol acti.
ikinci bir miitalaa da, bir Rus gazetesi tarafindan ya-
yimlanmis ve bunda Victorien Sardou'nun «PATRIE» pi-
yesinin adi gegmis bulunuyordu. Her iki piyes arasin-
daki isim benzerligi, konu hakkinda da siipheler uyan-
dird1. Victorien Sardou’nun piyesi 1869°da oynanmisti. Na-
mik Kemal o sirada Avrupa’daydi. Belki de piyesi gor-
miistii. Fakat o piyesle Kemal'in piyesi arasinda ne konu,
ne konunun islenmesi, ne de fikirler ve bu fikirlerin ara-
sinda bir benzerlik vardi. Namik Kemal yine Ebiizziya’
ya bu.s icin yazdig1 ikinci mektupta, «Benim eserimin
mevzuu bir adamin mader-i vatani canina, 6teki cdnani-
na tercih etmesi idi» diyor. Sordou'nun piyesi, 6teki eser-
leri gibi miikkemmel bir teknikle yazilmis ve olay birgok
dram unsurlarini toplamis bir eserdir. Narmuk Kemal, bi-
raz énce sdylenenrnfekitaiphssivichATANNt@iyesi hakkinda
Rus gazetesinin elestirmesinden stz ederken, o gazete-
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nin oyunun edebiyat ve sanatc¢a bir degeri olmadig1 hu-
susundaki fikrine karsi: «... SILISTRE'nin mevzuu miiel-
lifinin hayali degildir. Benim yaptigin sey, Rumeli’de
Mahmud-i Sani zamanindaki Sumnu muhasarasinda
naklolunan bir hikdyeyi bir dereceye kadar tevsi icin
gordligiim mecburiyet {izerine Kirim muharebesi sirasin-
da vuku bulan Silistre muharebesine nakletmekten iba-
rettir ve maksad-1 telif ise millette olan hissiyat-1 va-
tanperveraneyi tasvir idi; tiyatro yazmakta meharet gos-
termek degil idi» diye isarette bulunuyor.

@ Victorien Sardownun piyesi-1568'de Ispanyollarin is-
galleri siralarinda Briiksel’de, bu isgal kuvvetlerine kar-
s1 yapilan hareketten ilham alinma suretiyle yazilms-
tir. Sehirde bu hareketi idare etmekte olan Kont de
Ryssor'un esi olan Ispanyol Dona Dolorés, gizli cemi-
yetin iiyelerinden olan Karlo van der Noot'u biiyiik bir
tutku ile sevmekte oldugundan, bunun farkina varmis
olan kocasinin intikamindan sevgilisini kurtarmak icin
isgal kuvvetleri komutani Duc d’Albe tarafindan ka-
rargdh haline konulan hiikiimet saraylina gider ve gizli
cemiyetin hareketini haber verir. Kurulan tuzaga kocasi
da diistiigli gibi, sevgilisi Karlo da diisiince, kadin sasi-
rir. Ciinkii sevgilisinin o cemiyet {iyesi oldugundan ha-
beri yoktur. Diik’iin kizinin ise karismasiyle Karlo 6liim-
den kurtulur. Fakat Karlo, kendisinin namusuna karsi
hainligini bagislamis olan Ryssor’a, sag kaldign miid-
detge vatanlarimi kurtarmak i¢in yaptiklar:1 bu hareketi
haber veren casusu bulmaya ve 6lmeye yemin eder. Ar-
kadaslarinin ateste yakildiklari giin, bu casusun, sevdi-
g#i kadin oldugunu kendi agzindan Ogrenince, onu 6ldii-
riir, kendisi de arkadaslariyle birlikte odun yigin1 tize-
rinde yanmak icin pencereden atlar.

Iki eserin konu bakimindan en ufak bir yakinlk
bile gostermedigi su 6zetten anlasilir. Eda ve bildiris tar-
zina gelince|) MaxnnR DK etiteal ArsiW ictigrs: Hugeytapz ve edasi-
na yakinhg ve onu benimsemis oldugunu «Zavall: Co-
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cuk» piyesinin bir sahnesini karsilastirarak, edada, du-
yusta ne derece yakinlsatigim gostermistik. Victorien Sar-
dou, piyesinde, romantiklerin sevdigi ve kullandig1 va-
sitalara hi¢ bas vurmaz. Bu piyesi de hareketli, canl1 bir-
¢ok heyecan verici sahne ustaliklariyle ve tabii bir ko-
nusma ile viicuda getirmistir. Bu hususta da Namik Ke-
mal’in Victorien .Sardou’dan en ufak bir ilham almadigl
bir gercektir.

5

@ Istibdat idaresine «vatan» kelimesi kullanarak kus-
kulandirmamak i¢in Namik Kemal’in mektuplarinda da-
ha cok ikinci isim olan SILISTRE'yi kullandig1 dikkate
carpacak bir noktadir. Nitekim 19 ocak 1888'de Mizan
gazetesinde «Udebamuzin Nimune-i Imtisalleri» adiyle
bir sira elestirme makalesi yazan Murat Bey de ayni
piyesi «SILISTRE» diye adlandirir. Piyes hakkinda ilk
ve simdiye kadar yapilmis olan uzun ve etrafli incele-
me budur. Bu incelemeye su yoldan girisiliyor:

«Kemal Beyefendinin “SILISTRE” tiyatrosu sohreti
Avrupa’ya aksetmis fsar-1 milllyemizdendir. Bunun igin
Avrupalilar tarafindan bir hiikkim altina alinmadan biz-
de mizan-1 tetkik ve muhakemeye cekilmesi elzemdir.

« “SILISTRE” yeni qktig1 vakit efrad-1 cemiyyet ta-
rafindan karanlhiktan bizar olanlarin 1s1g1 istikbal etme-
lerine miimasil bir hirs ile kabul olunmustur. Bu hal
pek tabii idi, ¢linkli eser-i mezkGr mizac-1 kavmiyyeti-
mize daha ziyade muvafik bulunan wusul-i cedide {ize-
re yazlms birinci eser-i millidir.

« “Her yeni, leziz olur” denir. Likin eser-i mezkire
lezzet veren, yalniz yeniligi degildi, ¢linkii kiymet-i as-
liyyesi hiisn-i tesirini zaman-1 zuhuruna tabi edecék ka-
dar zaif degildir. Buglin mevki-i intisara konmus olsay-
d1, baz1 “basibozuk” larin “miivazenesizlikleri” miistesna
tutuldugu KaldeisRDF tesivdtsivisdbidasantegene hasil ede-
bilirdi.
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«Miellifin eser-i mezk@irdaki maksad-1 edebisi pek
alidir. Eger gayret-i vatanperverane, “hubb-il-vatan mi-
nel-iman” ibare-i celilesini diisturlarinin en mutena ma-
halline dercetmis bulunan bir kavm-i necibe Kirim mu-
harebesi gibi en mihim bir dakika-i tarihiyyede ve en
serefli bir mevki-i miicadelede cazibeli sekillerde arz ve
iare olunursa hisn-i tesirine sliphe edilemez. Degil o
vakit, hatta simdi bile eseri kalp carpintisl1 ve goz yas-
larin1 zaptetmek sartiyle okumak iddiasinda bulunan na-
dirdir. Fazla olarak o vakit cemiyetimiz i¢inde bu gibi
dsar-1 edebiyyeye takdir-i kiymet icin ne gibi evzan-1
fenniyyeye tevfik-i hareket etmek lazim gelecegini bi-
lenler pek azdi.

«Bunlara Kemal Beyefendinin emsalsiz addolunan
kuvve-i kalemiyyesiyle eserde miinderi¢ olup elsine-i nés-
ta asirlarca beka bulacak olan iki harp sarkisi katilir-
sa derece-i tesiri tahmin ve ihata olunabilir.

«Acaba eser-i mezkir fenn-i tenkit usuliine tatbi-
kan bitarafane muhakeme olunursa o kadar sohrete sa-
yan gorilebilecek midir?

«Bir edebi eserden matlup olan, hiisn-i tesir-i umu-
mi cihetiyle, evet, sayandir. Fakat bitaraf bir minekki-
din bir hayli nakisalar bulabilecegi de biistibahtir.»

Elestirmeci, bu giristen sonra eseri genel olarak ki-
saca anlatiyor, ilk noksan olarak, piyeste «dram entrika-
sinin» yokluguna isaret ediyor: «Eserin tertip ve tahriri
usul-i cedide lizeredir, 14kin mevadd-i miindericesinin ru-
hu hasebiyle eserin miirur-i zamanla sathiyet-i atika
climlesine katilmasi muhtemeldir. Esnay-i kiraatte sid-
detli, kuvvetli, sanath climleler, rikkat-i hamiyyetkdrane-
nin tahrik olunmasina, yliregin ¢arpmasina, gozlerin yas-
la dolmasina sebep oluyor. L8kin eserin heyet-i mec-
muas! miitalaasinin hin-i hitamunda insan1 middet-i me-
dide diistindieréteor PR taledifryolunits: téamil-orefkara mec-
bur edemiyor» sonucuna variyor.
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Bundan sonra Murat Bey, piyesin kisilerini birer bi-
rer elestiriyor: «llk énce gdziimiize ilisen Zekiye Hamm,
bizce eserin ig¢indeki eshas meyahinda kendisinin bir res-
sam-1 mahirin fircasi mahsulli oldugunu ispat edenle-
rin birincisidir. Zekiye'nin garpta monolog tabir ettik-
leri birinei nutku ulviyyet, hikmet ve tabiata mutaba-
kat, mizac-i millete muvafakat cihetiyle eserin en kiy-
metli parcasidir. Bu nutuktan, bu Zekiye Hanimin bir
siitninesinden baska istinatgdhi olmayan yetime oldugu-
nu, pederi sayesinde tahsil-i marifet etmis, validesinden
epeyce efkir ve malumat istihsal ettigini, yiireginin on
bes seneden beri kaybolmus.pederinin kederinden basg-
ka yakinda irtihal eden sevgili validesinin ve kardesinin
elemiyle dolmus oldugunu ve ahiren dahi topu bir de-
fa uzaktan gérmils oldugu Islam Beye biitiin gonliinii ve-
rip keder ve elemlerini ikinci mertebeye indirecek ka-
dar bizar bulundugunu anlhyoruz.

«Derd-i ahirinden Zekiye Hanim hicap edip kendi
kendine sitemler ediyor. Sevgilisini unutmak istiyor. La-
kin muvaffak olamyor. islam Bey fikrini ve gonliinil is-
tild edip birakmayor.

«Miiellif bunlar1 pek edibane tasvir etmistir. Tabif
olmayan bir sey yok. Bir goriiste géniil verdirmek hu-
susu ilidebamizin en miintehap ve miinasebetsiz ddetle-
rindendir. Lakin, Zekiye Hanimn bu “hafifligi” baska-
larinki gibi géze -carpmiyor. Ciinkii Zekiye Hanimin bas-
kalara makis degildir. Milellif bunu hakimane izah edip
karii kandiriyor. Bulundugu asra ve Manastir gibi bir
vildyet kosesine gore Zekiye Hanimin malumati pek cok-
tur. Likin miitalaa eden bunu ¢ok goérmiiyor, ciinkii es-
bab1 gosterilmistir.

«Btrafin fikir bosluguna gore ilmin bir yiik oldugu-
nu Zekiye Hanim bile hissedip miisebbibi bulunan vali-
desine hitaben sikiyetler ediyor. Bu sikiyetler sayesin-
de miiellif bicrelmyPDititirzidrdan kendisitty. vey Zekiye’sini
vikaye ediyor ki her halde biiyitkk bir hiinerdir.
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«Kimsesiz kalmis gen¢ ve fikirli bir kizin viran olan
gonllinii tamir ve sénmiis olan ocagl yeniden ihya icin
tenha kalmis olan hanesi késesinde pek ¢ok diisiinme-
si tabiidir. Tamir ve ihyaya vasita olacak “gtlizel” in da-
hi zihninde tesekkiil etmesi ve onu géormezden evvel ha-
yaline astk olmasi tabiidir. Bunun i¢in 1sldm Beyi gé-
riince hayalhanesinde peyda ettigi “glizel”’in o oldugu-
na hiiklim ile yekten géniil vermesi dahi tabiata muva-
fiktir. Emsali ise havadis-i ruzmerrede ve pek ¢cok &asar-1
garbiyyede goriilebilir.

«Hasi1 Islam Bey hirsiz gibi pencereden iceriye ug-
rayincaya kadar Zekiye Hanimin kavil ve hareketinde
hiisn-i tabiat sahibi bir miinekkidin itirazina mahal ve-
recek bir sey yoktur.

«Lékin Islam Beyin girmesi lizerine balidaki Zeki-
ye Hanim bir miiddet degisip baska Zekiye oluyor. Bu
gibi ahvalde beniz ve tavir degisikligi gibi, uclar1 edep
ve fazilet menbaina merbut olan harekitin da muvak-
katen tebeddiil etmesi hikmeten teslim olunursa, miiel-
lifin Zekiye’si bu hususta itirazdan kurtulabilir. Aksi hal-
de ise kurtulamaz. Clnkil silitnine vasitasiyle bir mek-
tup takdim etmis bulunan Isldm Bey heniiz bir muka-
bele gérmedikten baska, mektubun ‘“makbule” gecip gec-
medigini ve ne tesir héasil ettigini olsun bilmedigi hal-
de pencereden girmek kabahatinde bulunuyor. Adab-1
memlekete, riayete ve nezakete, namus ve haysiyete gayr-1
muvafik olan bu harekete karsi Zekiye Hanim kibar ve
namuslu bir kiz oldugunu géstermek ve vazife-i namu-
sun en siddetli ask ve muhabbete bile galip oldugunu is-
pat eylemek icin miitecasiri def etmeye muktedir olam-
yor. Fakat mektuba beyan-1 muhabbetle cevap verip be-
yinlerinde muhabere yoluna girdikten sonra isldm Bey-
den bu hal sadir olmus olsaydi, mademki isldm Beyi bu-
na tahrik eden sebeb-i esasi Zekiye Hanimca heniliz mec-
huldiir, yinecieser$ig igirdigiiicihttBekiyeeHamimin vakar
ve haysiyeti galeyana gelip daire-i &dabi tecaviiz eden
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“glizel” in def’'ine kadar ylirimeli ve sonra isterse neda-
met etmeliydi. O vakit Zekiye Hanim simdiki gibi ikiles-
mezdi ve faziletin vergisi verilmis olurdu.

«Vakia miellif bu c¢irkinligi setir icin hayli emekler
sarf ediyor ve marifetler gosteriyor. islam Beye kendi
hareketini kendisine takbih ettiriyor ve Zekiye Hanimi
“memnuniyetini” setre mecbur ediyor. Fakat lslam Be-
yin pencereden girmesi lizerine Zekiye Hanimin soyledi-
gl su: “Biri gordli ise bana ne der?” sozii zahmetini se-
meresiz birakiyor. Clinkii balddaki Zekiye, tahkir olun-
mus haysiyeti ve tanllmamis namusu unutup komsusu-
nun su-i zanni ve dilini derhétir edemezdi. Zekiye Hanim
ettigi isbu ilk hareket edep ve fazilet dairesiyle veda-
lasmis adi bir kadindan bile beklenir. Avrupa gibi kadin
ve erkegin ihtilat ettigi memalikte bile davetsiz asi181n
hirsiz gibi habersiz esigi tecaviiz etmesi sbéyle dursun,
hatta kadin tarafindan vesile verilmedikce her gilin go-
riistiigit ve koltuguna alip bagda ve bahcede gezdirdigi
mahbubeye arz-i muhabbet etmesi terbiyesizlige ve ria-
yetsizlise hamlolunur ve bu gibi hareket {izerine icap
eden arz-i muhabbete dért goézle muntazir olunan mah-
bubeye miitecasiri ekseriyyen reddettirilir.

«Zekiye Hanumin bu “gevsekligini” affedecek olur
isek miilakat1 takip eden muhavere-i 4sikanelerine hay-
ran olup alkislamamak elden gelmez. Zaten bu muha-
verede Islam Beyin agzindan sadir olan kelimat hami-
yet nokta-i nazardan bakildign halde emsali nadir bir
yadigdr addolunabilir.»

Murat Bey, Zekiye'nin erkek kiyafetiyde orduya goé-
niilld katilmasini tetkik edip bunda aksayan taraflar bu-
luyor.

is18m Beye gelince, Murat Bey onu soyle incelemek-
tedir:

«Islam (Beysigeiyekten AkahrarmpandineHupb-i vatani-
nin hadd @ plyam yoktur. Gayret-i milliye kendisine
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Zekiye Hanimin muhabbeti gibi bir saadeti bile unut-
turuyor. Secaati kendisini delice harekét-i fedakirane-
ye sevk ediyor. Kendisi alcaklifa miistahak olmadiktan
bagka, alcak olanlar1 teshir ve terzil icin haddini bile
tecaviiz ediyor. Gengtir; kumandasi altina giren goniil-
lilerin miktarina, yahut devlet ugrunda feda-yi can eden
kirk iki ceddine nazaran kibar hanedandandir; vatan
muhabbetiyle &sar-1 eslafi 1ayikiyle takdir ve tavsif ey-
lemesine bakilirsa, malumathdir; Zekiye Hanimin seha-
deti makbul tutulursa pek giizeldir.»

1slam Beyin pencereden Zekiye'nin odasina giris ha-
reketini burada da Islam Bey kosesinden tahlil eden
elestirici, bu vesile ile edebi eserlerimizde birinei nokta-
y1 tutan kadin ve erkek arasinda sevgi ve bu sevginin
baslamasi, ilerleyisi hakkinda fikirlerini séylemeye bir yol
bulduktan sonra yine 1sldam Beye doniiyor: '

«Islam Beyin iptida-yi zuhurunda véaki olan muha-
verenin birinci kismu da biraz mecmunanedir. Gérmek
icin o kadar edebini unutturan Zekiye Hamimi terkedip
gitmeye mecbur oldugunu soyliiyor. Lakin nereye gide-
cegini o kadar ge¢ soyliiyor ki, degil Zekiye Hanima, oku-
yana bile sikint1 veriyor. Su kadar ki, nereye gidecegi-
ni ve nigin gidecegini beyan ettikten sonra birdenbire
tebrie-i zimmet edip, herkesin nazar-i hayret ve-tesek-
kiirtinti davet ediyor. Ulilivv-i efkir ve siir bu pargalarda
nihayet mertebeyi bulmustur. Bir seye yiiksekten paha
bicmek ve beligatperverane teshir veya ildn etmek Ke-
mal Beyefendiye mahsus bir haslet-i aliyedir. Kiymeti
bulunmaz olan vatan, 1slim Beyin agzinda &yle bir su-
rette vasfolunuyor ki, emsaline garp edebiyatinda bile
tesadiif olunmamistir. Yalniz ahenge halel verecek te-
kerriir meshut ise de s6z hep aziz vatana oldugu icin
o kadar gbze carpmiyor. Zaten islam Beyin —Zekiye Ha-
nim fikralaticieigisteBhditutaldvighthsildeteyoithdan sonra
kahramanliklarindan baska bir sey yoktur. Kavil ve ha-
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reketi sayan-i tahsin ve imtisaldir. Kusur olarak cani-
na ehemmiyet vermemesi vardir. Bu vazifesizlik, mey-
dan-i harpte, seldmet-i devlet ugrunda oldukc¢a sayan-i
takdistir. Lidkin haricte de cani kiymetsiz géstermek fe-
dasinin seref ve kiymetini taklil ediyor.

«Udeba miiltezem ve miintehaplarina cana pek ¢ok
kiymet verdirmeli ve bununla beraber ifa-yi vazife sira-
sinda icap ederse feda ettirmelidir. O vakit ullivv-i ha-
reket daha gfizel riinima olmus olur.

«.. Miralay Sitki Bey ile Abdullah Cavus ikinci ta-
kim erkdni ve fazilet miicahitleridir. Bunlar Zekiye Ha-
nim ile IslAm Bey gibi kuvve-i hayaliye dsar-1 bulun-
maylp efkir-i dekayik-cliyenin cemiyet-i Osmaniyye icin-
de kesfettigi ve heyetiyle esere naklettigi 4zay-i cemi-
yettir.

«Asar-i edebiyyede tasvir olunan bu takim eshas ku-
sursuz olamaz. Fakat bunlarin, ahldk ve efkirinda ku-
surlar galip olmadigl ve cemiyet iginde emsali kesret
fizere bulundugu halde edip i¢in bir nakisa addolunamaz.
Yalniz ahldk-i hasenelerinin galip olmas1 ve kahraman-
larinin tervic-i efkirina hizmet etmeleri sarttir. Hatta
bunlardan bazilar1 kahramanlara yardim etmek maksa-
diyle feldketlerine mistakillen sebep olsalar bile, ahva-
lin suret-i cereyan: usule ve hikmet ve hakikate muva-
fik olunca bir sey 14zim gelmez.

«Halbuki Kemal Beyefendinin cemiyet-i Osmaniyye-
den aynen aldig1 Sitki1 Bey ile Abdullah Cavus'un hi¢ bir
kusurlar1 yoktur. Bu kusursuzluk da miellif i¢cin bir ku-
sur olmuyor.

«Gerek Sitki Beyin, gerek Abdullah Cavus'un her ha-
reketinde ahldk-i Tirkiyye miithiirit misahede olunmak-
tadwr. Sitki1 Bey miiddet-i oémriinde biliylik yigitlik etmis,
fakat kendisi bunlarin cemiyet-i Osmaniyyenin sira ta-
kimindan bile bulunacak hiisn-i ahldk &asarindan bildi-
gi cihetle BitretsieZiDFetitdp mahisusipsirakiaymda tanimi-
yor. Kalbindeki Tirk dogrulugu hi¢ bir hile ve fesat
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kabul ‘etmedigi gibi, kendisine taalluku olmayan fesada
kars1 bile kendisini zaptediyor. isbu gayret ve hamiye-
tin kurbani olarak “te’dib” e ducar edilince vakur ve na-
muslu olan yliregi galeyana gelip diinyay1 kendisi icin
haram gosteriyor. Saldbet-i diniyye-i Isldmiyyesi olma-
sayd1 bunun neticesi intihar olacakti. Likin bu saldbet
intihara méni olunca Sitki Bey tebdil-i nam ve sohret
ederek baska bir adam gibi “ikinci defa olarak” diinya-
ya geliyor. Eski serefini, mertebesini harp meydanlarin-
da bihakkin kazandigl halde zihninde blyltttigd tahkir
yine kendisinin kim oldugunu ifsaya mani oluyor. Ze-
kiye Hanimin Manastir'dan gaybubeti ile sair Manastir
havadisi teessliratli meyaninda Zekiye Hanimin orduda
ahval-i fevkaldde icinde kendisine tesadiif etmesi mey-
danda olmasaydi, Sitki Beyin sirrini mezara kadar go-
tirecegine siiphe yoktur.

«Bu bir nevi cinnettir. Fakat sayan-i takdis bir cin-
nettir. Olmasa bile ahldk-i Turkiye’nin her halde tas-
vire sayan olan miithim bir cihetidir. Kim bilir nice Sit-
k1 Beyler o gibi sirlarini beraberlerinde mezara gotir-
miislerdir!

«Abdullah Cavus'ta Tirk kokusu daha ziyadedir. “Ki-
yamet mi kopar?” sézleri bile ahlék-i milliyeye vakif
miinekkidin itirazlarina ugrayamaz. “Ne bileyim?” den
bed ile “sey” ve “teres” lere varincaya kadar miiteaddit
ve miitenevvi “medar-i keldm’ lar Turklikte coktur.

«Abdullah Cavus, “kiyamet mi kopar?” diyerek en
biyiik tehlikelere giriyor. Oliimleri mucize kabilinden at-
latiyor. Kurtulmak icin {imidi yokken bile aslan gibi
ileriye gidiyor. Sonra bir hiiner isledim diye miikafat is-
temiyor ve kimsenin éniinde tefahiirde bulunmuyor. Clin-
ki muharebeye gelmis olan Abdullah Cavuslar bu gibi
ileri ve en adi ve tabii umfir meyaninda goriirler. “Ya
gazi, ya sehit” kelime-i 4lisi dillerde destandir. Gazi olsa
ne Ala! Abduttah POaV(iglaArstgetitpolsanteydaha 414 yal”
demeye tereddiit etmezler.
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«Sitka Bey ile Abdullah Cavus'un agzindan c¢ikan séz-
lerini dinlerken bildik birka¢ cavuslarla zabitandan bir-
kac zat1 gézonline getirmemek elden gelmiyor.

«Iste “ediplik” de buna derler!

«Hési1 Sitki1 Bey ile Abdullah Cavus miellif i¢in bii-
yiik bir sereftir. Binaenaleyh SILISTRE tiyatrosunda icat
kisminin noksanlarl tasvir kismiyle ikmal ediliyor.
Fakat “Tasvir”in de tam olmamasi —yani, kuva-yi mu-
zirraln adem-i viicudu ve dram entrikasinin ehemmiyet-
sizligi— SILISTRE'yi kiymetten dtstriyor.

«Az miiddet icinde SILISTRE'nin ehemmiyetten s&-
kit olacagr hakkinda fikrimizi bu noktaya istinaden be-
yan eylemistik.»

6

Murat Beyin bu elestirmesinden sonra ikinci 6énemli
bir elestirme olarak Siileyman Nazif’in yazdig1 bir mektu-
bu goériiyoruz. Mektup, o sirada Konya'da siirgiin olarak
bulunan Ebtizziya Tevfik’e yazilmistir. Bursa’da Mektup-
culukla bulunan Siileyman Nazif, Narmk Kemal Uzerine
bir inceleme hazirladigl sirada, zihnine takilan birkag
noktaylr anlatirken Namik Kemal lizerine baz1 dilisiince-
lerini de yazyor:

® Kemal Bey bizde edebiyat ile siyasiyat1 meharet ve
muvaffakiyetle telif eden [ustalik ve basar: ile bagdas-
tiran] eazum-i erbab-i kalemin [yazarlarin biyiiklerinin]
en blytgudar. Akif Pasanin bir maksad-i wumumiden zi-
yade gayz-i hususisine [6zel kinine] hadim olan Tabsira’
s1 efkfrdan ziyade lisanin teceddiidiine hizmet etmis, Si-
nasi Efendi merhumun makalat-i glizidesi ise kemiyetcge
[sayica] halkin ne gozilinli, ne fikrini doyurabilmistir.
Kemal Bey muasirin ve hatta ahlfinin 8sab-1 harabin-
dan [viran sinirlerinden] bir cereyan-i hayat gecirdi. Se-
cere-i yabiseédadeb® kitanmuiyi edebiyatragaoipa] midad-i
feyyaz1 Oyle bir niisg-i nevin oldu ki, hdld o sayede ida-
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me-i berk 1 esmar ediyor. Edebiyat-i Osmaniyyenin
a’zam-i evliya-yi nimetidir. Revan ve hatiratina rahmet
ve hiirmet olsun.

Leopold’e dair olan makalesi —yine itikad-i hakira-
nemce— Cezmi'sine, Celdl'ine miiraccah [istin] iken,
himmet-i intihab-i nihriranelerine tesadilifle dirilmemis
olsaydt, bilkiilliye gubar-i nisyana inkildp eder, giderdi.
Halbuki o birka¢ satr-i muhallet muasirin ve ahlifin ha-
fiza-i tebcilinde miebbeden yasamaya miistahaktir.

Kemal Beyin ehemmiyetce Leopold makalesine mua-
dil olmayan bir¢ok 4sarl anlayan, anlamayan bircok
adamlarin mahfuzu iken bu makalenin Mintahabat-i Tas-
viriefk@r sahaifinden baska bir yérde goriilmemesi ava-
min mahiyet-i takdirine glizel bir misal olabilir. O tak-
dir-i avam ki, "Avami memnun goériiyorum, bir miina-
sebetsizlik ‘'mi ettim?” diyen Fokion psikolojisini iki bin
bu kadar sene evvel iycaz ve i’caz ile irae etmistir.

~Kemal Bey merhuma dair uzunca bir eser-i tahlili
[bir inceleme eseri] yazmak &teden beri menevi-i vic-
danimdir [igimin bir itegidir]. Bu bapta [bunun ig¢in]
miiteaddit esbab-i saika [tirli sirikleyici nedenler] ile
yalniz bir mania [engel] var; mani olan aczimdir [bece-
riksizligimdir]. Saiklere gelince: Bu meyanda [arada]
merhumun hemen umumuna karip &sar-i miintesiresiy-
le [yayvmlanmis olan biitin eserlerinin hemen hepsine
yakin kismiyle] bircok namatbu eserlerini [bir¢ok daha
basilmams eserlerini] &adeta ezberlercesine okumus ol-
dugumu ve hayat-i edebiyesine dair [ve edebiyat yasan-
tist dizerine] acizane, fakat samimi bircok tetebbuatim
[arastirmalarim] bulundugunu arzedebilirim.

Fikr-i tesebbiis de kudret derecesinde memduhtur [bir
ise girismek de, yapabilmek kadar bedenilir]. Aczimi ta-
yip edecek [ayplayacak] olanlar hi¢ olmazsa clr’eti tak-
dir ederler. Fakat efendimiz gibi evidda-yi kirami [se-
refli dostlari}rilszaPei- vespikrduyunmastareq ofdelgeler ha-
2irlamazlarsa] Kemal Bey gibi bir cihan-i edebin [bir
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edebiyat dinyasimin] tasvir ve ihatasi mimkiin olmaz.
Hususiyle benim gbézlim ve hususiyle benim idrakimle [ve
hele benim kavrayisimla]l.

Hazret-i Musa’nin Rabb-i fzzet’e «............ » demis ol-
masl izzet-i Rebubiyete iras-i halel edememis oldugu gi-
bi, Kemal merhumun bihadd @t ad olan [haddi hesab:
olmayan] biyiklikleri huzurunda bazi kig¢ilklikleri de...
estagfurullah!.. o deha-yi biilende kli¢likliik isnadi... dir.
Yalniz hosa gitmeyen bazi blytlikliikleri de... goésterilse
ullivv-i sanina hilirmetsizlik addolunmaz {imidindeyim.
Zaten bbyle olmasa maksad-i intikat mahrum-i istifa ka-
ur. Bu hosa gitmeyen biiyilikliiklere aklimin erdigi kadar
bir iki misal arzedeyim:

@ Bir kisim ashab-i edep, Kemal Beyin tesbih ve is-
tiareyi zevk-i karii [okuyucunun zevkini] yoracak dere-
cede su-i istimal etmis [kétiye kullanmis] oldugunu na-
kisa addediyor ve diyor ki; bu tesbihlerin, istiarele-
rin sa’'saa-i sathiyesi [idstinkéri parlakhgi] altinda is-
titar etmek isteyen [gdsterilmek istenmeyen] baz1 fikir
bosluklar: vardir. Bu noktadan yiritiilecek bir tenkit pek
de kolaylikla reddolunamaz. Fakat temyiz kemteranemce
[benim aywdima gére] Kemal Beyin en biiylik kusuru,
seri-ll-infial olmasidir [¢abuk O6fkelenmesidir]. Gayz ve
infialinin sevkiyle yazdig1 seylerde —siddet ve savletle
ylkseklerde ucarken kanatlarini sahikalara [tepelere]
carparak kiran kartallar gibi— ekseriya kendi kendisini
cerihadar ediyor [yaralwyor].

Bir iki misal [érnek] arzedeyim:

@ Tahrib-i Harabat mukaddemesinde 2zavalll Nevres
Efendiye bir vasf-i gayr-i muhik [haksiz bir sifat] isnat
ediyor. Her ne olursa olsun, Nevres Efendi fazil ve in-
saniyetten tecrit ve tebide namistahak [istihkak: ol-
mayan] bir insan kémil idi.

Emile FdgasizPerkitiap-4 Bdebiyre pBdotinat Etiitleri)
eserinin on dokuzuncu asra ait dérdiincli cildinde Victor
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Hugo'yu tesrih ederken [incelerken], ahldkinin evsaf-i
miimeyyizesinden [karakteristik niteliklerinden] olabile-
cek bazl menakib-1 hususiyesini [6zel olaylarini] zik-
rediyor. Victor Hugo, kendisini kiirsi-i hitabette [nutuk
séylerken] glling bulmus olan Mé6syé Véyo'nun setm-i
galiz ile [kaba kiifirle] anasina sévmilis ve bazl es'ari-
n1 [siirlerini] begenmemis olan Mo6syé Nisard'dan otuz
sene sonra bilmiinasebe [bir bahane ile], daha dogrusu
bild miinasebe [minasebetsizce] bahsederek, «Mosyo Ni-
sard’a benzer bir esek aniriyor» demistir.

Vakia biliylk adamlarin, her seyleri gibi, gayz ve
garazlarl da biiylik olur. Fakat Emile Faguet bu menakibi
Victor Hugo'nun defter a’amaline hasenat [iyi is] sek-
linde kaydetmiyor. Nevres Efendinin &sarini tenkit ile
iktifa etmis [yetinmis] olsaydi, Kemal Beyin muhace-
mat1 [saldirilary] daha miessir [etkili] olurdu. Halbu-
ki Tahrip ve Takip'teki bir iki hiicum, Nevres’in isret ve
cinnetle [icki ve delilikle] zaten miitezelzil [sarsimas
olan] hiviyet-i edebiyesini fazla sarsmayacak derecede
hafif ve sehl-ll-defidir [kolayca defedilebilir].

@® Mecmua-i aliyelerinin [derginizin] elli ikinci nilisha-
sindaki mektubunda Victorien Sardou ile kendisi ara-
sinda bir mukayese tesis etmek isteyen bir Rus miinak-
kidine fevkaldde [son derecede] hiddet ediyor ve bu hid-
det arasinda, “Sardou’'nun Silistre kadar oynanmis ese-
ri olmadig1 dava-yi acibini [sasilacak iddiasini] meyda-
na koyuyor. Tahminimde [aklvmin kestirdiginde] yanil-
miyorsam, bizde Victorier; Sardou’dan en evvel [ilkin]
Salname-i Hadika ile efendimiz bahsetmis idiniz, binaena-
leyh [onun i¢in] herkesten iyi bilirsiniz ki h4ld ber-
hayat [yasomakta] olan Victorien Sardou, Kemal Bey-
den dokuz, on yas bliylk oldugu gibi, piyesleri ve bil-
hassa [hele] mektub-i mebhus-i anhta [sézd edilen mek-
tupla]l mevzu-i bahs olan [konu olan] Patri’si, Avru-
pa temasaniivisierbminKifiyaino - wgznrlansyun] &sarl me-
yaninda [eserleri arasinda] en ¢ok oynanmis olanlar-
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dir. Bu hususta Victorien Sardou’ya muadil [esit] bir
bahtiyar miellif [mutlu yazar] hatta Avrupa’da bile gos-
terilemez.

Gustave Lanson, Edebiyat-i Fransaviye Tarihi'nde
[Fransiz Edebiyat Tarihi’'nde] Victorien Sardou’'nun rag-
bet-i nasi [halkin bedenisini] celp etmek maksadina,
muktaziyet-i sanat1 [sanat gereklerini] feda edecek de-
recede sahne-i temasadaki [oyun sahnesindeki] muvaf-
fakiyetlere haris [basariare diskin] oldugunu, bir ku-
sur olarak zikrediyor. iste Kemal Bey merhum seri-il-
infial [cabuk parlama huyundae] olmasaydi orada bild
tahkik [6grenmeden] bu sézli séylemeyecek ve binaena-
leyh bugilin haksiz bir tefahiirde [évinmede] bulunmus
olmakla bihakkin muatep olmayacakti [hakl: olarak ters-
lenmeyecekti].

® Sevk-i infial [etkilenme dirtisiyle] vicuda getir-
digi eserlerden birisi de Tahrib-i Harabat'tir ki serapi
muhtac-i tamirdir [bastan ayada onarimasi gerektir].
Kemal Beye olan hiirmet ve slikran-i tilmizane muha-
faza ile ve yine hiiremtle [¢émezce saygr ve sikrant tu-
tarak ve yine sayg: ile] denebilir ki, merhum Tahrip’
te bildigi mesail [sorunlar] kadar bilmedigi mebahis
[konular] ile istigal ve ddeta Ziya Beyi muaheze etmek
[elestirmek] isterken kendi nefs-i blilendi mahiyetini hii-
cum ve pdmal ediyor.

@® Meseld, sekt-i melih gibi muhassenat-i nazmiyeye
[naz1m giizelliklerine] —“melih” sifat-i sarihasindan bit-
taami [“giizel” gibi apacik sifatr gérmezlikten gelerek]—
‘minasebetsizlik” namini vermesi ve ‘hamun’ veznin-
de olan ‘kanun’ kelimesinin ‘cehelun’ vezninde istima-
li aruzan [aruz vezni bakimindan] kabil olamayacagl yo-
lunda, gerek istidat-1 fitri [yaradiistan] veya meleke ile
keldm-i manzum insadina kadir, gerek kavaid-i aruza
[aruz kurallarma] Prdkafeplupiiahinsadaitgjinde kasir [bi-
lip de siir yazamayan] bilumum mitevaggilin-evzam [ve-
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zinle ugrasanlar] diicar-i hayret edebilecek [sasirtadi-
lecek] middeayat-i gayr-i vdkifanenin dermeyan olun-
mas1 [bilgisizce iddialarin ileri sirilmesi] pek gariptir.

@® Merhumun Mustafa Resit Beye yazmis oldugu mek-
tuplardan ikisini de burada 'mevzu-i bahis etmekten men-i
nefs edemeyecegim [konu etmekten kendimi alamaya-
cagim]. Bu mektuplar Kemal Beyin vefatindan birkac
sene mukaddem [6nce] Bedayi-il-Insa’min birinci clizli
ile nesrolunmus idi [yaymlanmisti]. Birincisinden su
satirlar1 aynen naklediyorum [oldugu gibi aktariyorum]:

«.. Gelelim vasf-i terkibi bahsine: Kelimelerden pek
«kolay anlayabilirsin ki vasf-i terkibi hakikatte iki ismi
«birbirine kalbederek vasfiyete nakletmektir. Bu tarife
«gore meful gibi, sifat-1 miisebbehe gibi, fail gibi zaten
«vaslf olan seylerin tekrar vasfiyete nakli i¢in bir isim
«veya sifatla terkibine ne ihtiya¢ kalir?

«Benim Tahrip'te ism-i mefullerden bahsedisim mev-
«zu-i dava ism-i meful oldugundan idi.

« ‘Fahamet-mevfur’ nasil caiz degilse, ‘beldgat-kail’
«veya ‘miildhaza-Resit’ terkipleri de onun gibi manasiz-
dir...»

Bu mektuptan on alt1 glin sonra yazilmis 26 Zilkade
1294 tarihli! ikinci bir iltifatnameden de su satirlar yi-
ne aynen naklediyorum:

«'Fahamet-mevfur’ hakkinda ne tuhaf sey soruyor-
«sun. Bu yasta ateh mi getirdin [bunadin mi]?

«Soylece 'fahamet-mevfur' yazilirsa evveld vasf-i ter-
«kibi olmaz, terkib-i izafi olur. Saniyen [ikinci olarak]
«o" terkib-i izafide [isim tamlamasinda] de mana bu-
«lunmaz. Salisen [ig¢inci olarak] ‘mevfur’ ‘fahamet’e va-
«sif olacak ise miilennes olmasi iktiza eder. Rabian [dér-
«dinci olarak] bir terkib-i izafi sifat suretinde kullani-
«lamaz ilh..

—UeFefsn-z—PDFKltap Arsivi - https://rantey.org

(1) 26 Zilkade 1294 [= 2 aralik 1877].
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Bu satirlar1 Kemal Bey merhumun yazmis oldugun-
da sliphe yoktur. Baska birisi olsaydi, vasf-i terkibinin,
hatta alelitlak [genel olarak] sifatin, izafetin, sarftaki
ism-i fail ve ism-i meful, sifat-i kiyasiyesi ile nahve ait
ve sifat olmalar1 katiyen gayr-i kabil olan [hi¢ bir va-
kit sifat olamayan] fail ve mefullin [timle¢ ve ortacin]
ne oldugundan bihaber [bilgisi olmayan] bir adam ol-
duguna hikmolunurdu. Bir idadi mektebinin bir sakir-
di bu derecede vukufsuzluk izhar etse [bilgisizlik gés-
terse] mektepten cikarirlar.

Vakia Kemal Beyin maali-sikiri-i edep olan anka-
yi dehas1 [edebiyat yicelikleri avliayan dehasinin anka-
st], lisanin mesail-i adiyesiyle [dilin basit sorunlariyle]
ugrasmaya tenezzill etmekle makduh [ayp] degil, mem-
duh [iyi] addolunur, ve bu takdirde fitratindaki kud-
ret-i harika-i ibda’ [yaratma harikas: kudreti], halka
daha ziyade iras-i hayret eder [halk: daha c¢ok saskin-
hda ugratw]. Zaten her lisanin kavaidi [kurallari] bir
dereceye kadar tekemmiil-i tesekkiiliinden sonra bilega-
sinin dsari [dizgin ve iyi yazr yanlarimin eserleri] tet-
kik ve tahlil ile tedvin [dergilenmis] olundugu malum-
dur. thtimal ki Shakespeare de o kadar harikalar gés-
termis oldugu ingilizcenin kavaid-i sarf ve nahvini bil-
mezdi. Fakat muallimlik etmeye kalkisinca adamdan vu-
kuf, malumat isterler. Hususuyle —merhumun kendi ta-
birince— “adam olmaya istidat gésteren Resit¢ik” in me-
seleyi daha iyi anlamis oldugu su mektuplardan anlasi-
liyorken, Kemal Bey taglit etmekte [yanitmakta] 1srar
ediyor. Burada sair-i 8zam Abdilhak H&mit Beyin su
giizel s6zii hatira gelmemek kabil degildir:

«Hatayr1 tashih i¢in ne yapalim, ki en biiylilk hata
musahhihten sadir oluyor.» [dizeltenden ¢ikwyor].

@ Tahrib-i “Harabat” aslinda daha uzun bir intikat
[elestirme] yazilmadikca tamiri kabil olmayacak bir mua-
hazenamedivcrieleptiFmadir]siviCanetyabriey talirir olmak
[yazmaya kalkigmak] istedigimi arzettigim eser-i tah-
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lilide bertafsil [uzun uzadiya] tetkik edilmek iizere bu-
rada yalmiz bir fikrasini daha nazar-i insafa arz ile Tah-
rip bahsine hitam [son] verecegim:

Nef'’'nin Harabat'ta miinderi¢ bir kasidesinden:

«Navek-i fikrim eder tir-i kaza gibi giizer
Olsa pulad-i Dimisk?’den eder heft ecram™

beytini birahmane tenkit ederken [actmazlikla elestirir-
ken], her tilirli nezahet-i edebiye [edebiyat temizligi]
dairesini tecaviizle ‘“geyirmek kadar miistekreh” diyox;
Bu dogru ve ldyitk mudir?.. “Navek-i fikr”i “Tir-i kaza”
ya tesbih eden bir beyit, fahriye tarzinda da olsa yine
sevilir. Hususuyle yalniz ecram-i seb’ay1 degil, bil'umum
milkevvenats [bitin yaratinus seyleri] yarp gegmek
‘fikr’ in sanindandir.

Ziya Pasa gibi pek muhterem bir biiylik kardesini
bu kadar haksiz ta'n @ takbih etmesini [yerme ve ¢irkin
goérmesini hi¢ bir sebep, mesru ve miibah kilmaz. Pasa-
nin vefatindan sonra tasvir-i miisterekleri [birlikte ct-
kardiklar: resmin] arkasina yazdigl kit’a-i garra, o be-
lagat-i azime ve samimiyesiyle beraber, yine bir tarziye-i
kéfiye [yeter bir ézir dileme] degildir zannederim.

@ Irfan Pasanin:

«Kabul etmez uliivv-i kadr i sanin seyn-i red asla
Dahil-i dergehin gamdan emindir ya Resulullah»?

beyti, lafzen, manen, mantikan [lafizca, anlamca, man-
tik¢a] tamamiyle merbut iken, Kemal Beyin mektub-i
meshurunda “iki misra1 yekdigerine rapt etmek icin zin-

(1) «Eder yedi yldiz Sam celidinden olsa fikrimin
oku kaza kilict gibi deler gecer.»

(2) «Kadir ve s@nimn yiceligi hi¢ bir zaman geri
cetirmeizaybendithmbidvet migs, //semtn.degpina sigin-
mig olanlar gamdan emindir, ya Rasulullah.»
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cir mi taharri edelim” demesi garip oldugu gibi, o mek-
tuptaki haksiz hlicumlar yalniz su biglinah [sugsuz] bey-
te inhisar etmekle de kalmiyor. Vakia irfan Pasanin ta-
lihsiz bir miirsellinileyhi [alicist] oldugu o mektuptan bas-
ka hiiccet-i beka-yi: nam [edinin kalmasina kanit] ola-
bilecek bir mazhariyeti yoktur. Fakat bir eserden mu-
hatab1 degil, muharriri mesul tutulur. Ulivv-i cenabin
en yliksegi, dlismanlara karsi izhar olunanmdir.

® Sarkin en biiylik sair-i hdkimi olan Ebiil'alai Muar-
ri'nin —s6z aramizda kalsin— pek giizel bir kit’as1 Ha-
rabat’a der¢ olunmasina mukabil ates-efsan-i gayz
tenfir oldugu, mehtten lahde [besikien mezara] kadar
hakim-i istignakir yasamis olan, o biiylik saire —héisa
simme hisa— habis sifatinl isnat ediyor. Bu tecaviizii
sair-i miisartinileyhin ruh-i maalikarini affetse bile, er-
vah-i zekiye-i esldf ve ahldk, cirkin bir haknasinashk
suretinde [haktanimazlik olarak] telakki ve teessiifle ta-
yip edecektir [ayiplayacaktir].

@ Fazail ve Fevazil meselesi hakkinda Cevdet Pasanin
bir istihza-i muhikkini celb i davet edecek surette tet-
kiksiz ve tahkiksiz bir mektup yazmasi da bittabii hos
gbriilmez.

@® Kinipasazade Rifat Bey merhumun nev'i meyanin-
da buglin bile giizide ve belki yegdne bir kitap olan Hu-
kuk’'una dair —galiba Muharrir mecmuasinda gérmiis ol-
dugum— bir muahazenameyi akl-i kasirim [kisa aklim]
hak ve insafa pek de muvafik bulmamsti.

® Kemal Bey merhum bu kavmin lisan ve efkérini
tecdit ve ikmale [Rahmetli Kemal Bey bu kavmin dil
ve fikirlerini yenileme ve tamamlamaya] miivekkil veya
mebus ve miirsel oldudundan temayiildt-i atika ashabi-
nin bazu-yi lerzesdar-i mukavemetini kirmak icin bezl-i
mahasal-i tiwanizthresitzasmi vetirattatdfzm [eski edi-
limler sahiplerinin titrek dayanma pazisini kurmak icgin
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olanca kuvvetini bol bol harcamas: zorunlu ve hatta ge-
rekli] gorilir. Fakat bu miicadelat: yine kendisinin zade-i
tab-i hamaset perveri olan [fakat bu ugras: yine kendi
kahraman tabiatinin meydana getirdigi],

«Bais-i sekva bana hiizn-i umumidir Kemal
Kendi derdi gonlimiin billah gelmez yadina»

beytiyle tarif ettigi daire dahilinde, yani sahsiyattan ka-
tiyen tecrit ve tenzih eder surette ihtiyar etseydi me-
zahimi daha meskar olurdu [kisi dzerine s6z yapmaktan
eksin olarak ayrip wrak tutsa, cektigi sikintilara daha
¢ok degerdi]. Halbuki sahsiyat bazen efkér ve ictiha-
datina da galebe ediyor [Oysa kisi idzerine sz yapmak
ara sira fikirlerine ve ozel gorisine de dustin geliyor].
Misal olarak Ayetullah Beyi arzedecegim:

@ Ayetullah Bey, zamaninin mefhar-i slibbani [2ama-
nmimin ovinilecek genclerinden] iken bir macera-y1 sah-
si [kisisel bir seriiven] (Eblzziya’nin notu: Hayir: bir
sebeb-i siyasi [politik bir nedenle] ile) sebebiyle Kemal
Bey bu zat1 sevmez imis. Gayz i garazinl yavas yavas
eb U ceddi (hing ve garazimi yavas yavas baba ve dede-
si] Suphi ve Sami Pasalara kadar tesmil ve maarif-i Os-
maniyeye pek ¢ok hizmetleri mesbuk [ge¢mis] olan su
iki zat-i muhtereme senelerce ve nezahet-i edebiye ile
nakabil-i telif [uyusmaz] bir lisan ile tariz etmesi ve
hatta magbutil’akran [ahranlar arasindae kiskanilan] bir
sair olan Avni Beyi —mahza Sami Pasanin kethiidasi
Bekir Pasanin mhdumu oldugu i¢cin— “Ha gergek, unut-
tum, zamanimizda Avni Bey de sairdir” gibi bir istih-
kara [hor gérmeye] ldyik gérmesi, Kemal Bey merhum-
ca telakkiyat-i vicdaniyenin takdirat-i hususiyeye tabi
tutulmus oldugunu maateesstif ispat etmez mi?..

(1) «Kemal, sikbyetime yol agcan kamunun tasasi-
diysakinRiKiRendiVidertdis bidlasi olntirina gel-
mez.»
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Halbuki Suphi Pasa merhurn mesail-i vicdaniyede
[vicdan sorunlarinda] sahsiyata tebaiyetten miiteali ve
mert bir adam oldugunu yine Kemal Bey hakkinda ik-
tiham-i mehalik [tehlikeler gbze aldirircasinag] ittihaz
etmis oldugu meslek-i metin ile ispat ve Kemal Bey gi-
bi ferzendmande bir muhasimu kahramanane bir ullivv-i
cenap irae etmek suretiyle tahcil ve iskAt [utandirmas
ve susturmustur]. Pasanin vefatindan sonra biraderi Ha-
lim Beye Rodos'tan yazmis oldugu 4 subat sene 301 ta-
rihli! bir mektupta, Kemal Bey hicap ve slikranini su
sutur-i beliga ve samimiye ile [uz bir dille ve ictenlikle
yazdijr satirlarla] ifade ediyor:

«Taziyetten [bassaghgr dilemekten] agir bir vazife
«bilemiyorum. Agir degil ddeta miinasebetsizdir. Cilinki
«o yolda ne sOylense ihtar-i elemden [aciy: hatirlatmak-
«tan] baska bir tesiri olmaz. Mamafih birka¢ lakirdi s6y-
«lemekten kendimi alamayacagim. Handan-i lileri aza-
«sinin kaffesi [yice soyunuzun iyelerinden hepsi] ben-
«denizi sevmis ve hatta muhabbetlerini bir¢ok miinase-
«betsizligimi ¢ekmek derecesine kadar tevsi etmis [ge-
«nisletmis] olduklarindan, ayri1 ayri hepsinin minnet-
«tar-i telettufatiyim [yumusak ve nazik muamelelerinin
«minnettariyym]. Fakat Suphi Pasa merhum Mahmut Celé-
«lettin Pasanin pence-i zulmiinden hirriyetimi tahlis
«ederek [kurtararak] bana bir nevi velinimetlik etmis
«ve bu latfu da sair eltafina munzam olmustu [6teki li-
«tuflarina katdmastr]. Irtihali [6lim] o mertebe mu-
«cib-i teesslir oldu ki, tarifine muktedir degilim; hé&la
«kendime tesliyet veremedim. Teselli yolunda. zat-i &li-
«lerine ne yazaymm...»

Henliz nesrolunmamis olan su mektubun —ki fo-
tografi ile istinsah edilmis olan bir suretini ihtiram ve
ihtimam ile hifz etmekteyim [saklamaktayrm]— intisa-
r1 yine Kemal Beyin seref-i hatirat1 [anisinin serefi] na-

mina vaciptir.
Ucretsiz PDE Kitap Arsivi - https://rantey.org

(1) 16 subat 1886.
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® Kemal Beyin meziyyat-i silr ve sanatina daima se-
nahén oldugu [siir ve sanatinin meziyetlerini her zaman
6vdigi] Nedim ile aheng-i beyanini ekseriya mesk-i tak-
lit etmek takdirkdrlifinda bulundugu [beyanindaki
ahengi coklukla ornek tutmak takdirk8riijinda bulundu-
gu] Nef'i arasinda mutantan bir mukayese-i tesbihiye
tesis ettikten [bir benzetme kiyaslamas: kurduktan] son-
ra:

«Nedim’in divani ise anadan dogma soyunmus gii-
«zel bir kiz resmine misabihtir. Egerci erbab-i mezak
«[2évk sahipleri] bir nazarda letafet-i hiisn i 4nina mef-
«tun olur; l4kin miifsid-i ahldk olduguycin Nedim-i ef-
«kir etmek caiz degildir.» diyor.

Bu miitalaa isabetsizligi, Kemal Beyin sahs-i magfu-
rundan ziyade, zamaninin kanaat-i edebiyesine irca et-
mek daha muhik olur. Buglin bile bizde ve belki her
yerde bir kisim ashab-i edep —hem de bir kism-i mim-
taz— [segkin bir kistm] ahlék ile edebiyat arasinda bir
minasebet tevehhiim etmektedir [bir ilgi kuruntusuna
diismektedir].

Malum-i faziléneleridir ki sanat, yalniz sanat igin,
yani fitrat-i beserdeki ihtiyac-i bedayiperestiyi tatmin
[insan yaradilisindaki sanatseverlik ihtiyacini yerine ge-
tirmek] maksadiyle viicuda getirilir. Bunun ahldk ile
dogrudan dogruya hi¢ bir miinasebeti yoktur. Bir dusi-
ze-i masumun humret-i hicabiyle bir aliifte-i mesumun
gaze-i nazra-hwrasim [el dedmemis bir ginahsiz kuzin
utang kizarmasi ile ugursuz bir kot kadinin goéze ba-
tan alligimi] tasvir eden fircanin kudret ve muvaffaki-
yeti, levhanin mevzu-i ahlikisiyle degil meharet-i ibdain
derece-i feyziyle takdir olunur. Musikide, siirde hésili sa-
nayi-i nefisenin [gizel sanatlarin] bitin mezahirinde
boyledir. Bir neside-i garamin nagamat-i icrasiyle bir
ildhinin elhan-i ziihtli arasinda giis-i sanat —muvaffa-
kiyet-i ifadideniz Bagkditap Arigvi bittpsdrkntégitrmez ve ara-
maz. Sanat, ticaret veya memuriyet degildir ki ahl8k
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onun bashca evsaf-i ldzimesinden [gerekli niteliklerin-
den] olsun!..

Ulvi bir mebhas [konu], fena tasvir olundugu tak-
dirde nasil celb-i takdir edemezse, iyi gortilmis, iyi du-
yulmus ve iyi ifade olunmus bir mevzu da —velev en
korkunc veya seni’ elvah ve safahat irae etsin— harim-i
samim-i siir ve sanate kabul olunmakta o6yle tereddiit
gosterilemez

Nedim hi¢ stiphe yoktur ki kabiliyet-i kiilliyeyi haiz
bir tabiat-i fevkalddeye malik idi. Bunun beraber, her
biliylik zekd gibi, sanatin avamil ve miuesseratini yalniz
muhitini aradi, ki en ziyade muvaffak olmasina sebep
budur.

Tevfik Fikret'in Aveng-i Tesavir'i meyaninda Ne-
dim’i tasvir, daha dogrusu irae eden bir manzume var-
dir ki, sairi belki muasirlar1 [¢adgdaslarr] bunun ka-
dar taniyamazlar. Ahlakiyatta herkesten ziyade nezahet-
perest olan Tevfik Fikret su manzumesinde Nedim'’in ha-
yat-i sanatina karsi, gizli bir ¢in-i itap olsun, hi¢ bir
nisane-i tayip izhar etmiyor [ay:plama belirtisi goster-
miyor], bildkis sahis ve muhitinin ahval ve menaziri-
n1, zaptedemedigi [tutamadigr], bir galeyan-i sevk ve
meftuniyetle ve Nedim’in ruh-i suhunu raksan edecek
bir aheng-i tarapla tecessiim ve ihya ediyor, ki ask-i
sanata yakisan da budur.

Nedim, Fuzuli gibi bir émr-i meyusun enin-i teleh-
hiifatin1 tespit ve teyit edecek nesayit-i girye ve teel-
lim [umutsuz bir yasamanin acinarak swlanma inilti-
lerini saptayip destekleyecek goz yasr ve tasalanma ez-
gileri] -terennim etmedi; cilinkdl peri-i sanati her sa-
bah Dicle ve Firat nehirlerinin fesafes-i keldli [bikkin-
ik veren fisutist] ve vadilerinde yasayan sergerdan-i
hiizn 4 bedavetin elhan-i meldliyle [kayg: ve bedevilik-
le yasayan perisanlarin kederli ezgileriyle] degil, Sada-
bat biilblllérimisiz BRFUdtp ésvialslyles: [weseyiorgarkilariyle]
uyanirdi.
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Nef'i gibi divaninin her sahifesi bir gulgule-i vega
[savas patirtisi] ile ilelebet ihtizaz edecek [somsuzluga
kadar titreyip duracak] kasaid-i cenk U cidal tanzim
etmdi; clinkii III. Ahmet devrinin siikin ve ezvak igin-
de piir-gasy olan [kendinden ge’gen] tab-i suh ve nes-
veperesti [kwrak ve nese diskini tabiatr] bir asir ev-
velki Ahmed-i evvel, Osman-i sani, Murad-i rabi zaman-
larinin kerr i ferr-i huninini [kanli saltanatim] tasvir
degil, tahatturdan [akla getirmekten] incinirdi.

Meseld Fuzuli, “Arzu sergeste-i fikri muhal eyler”
[“I stek olamaz fikirlerle perisan eyler] ken, o bicare sair,
yalniz kendi nefsine degil, alelumum insaniyete raci
bir zill I mahrumiyetin evca ve istirabatini [genellik-
le insanlhigin bir alcalma ve yoksunlugun agri ve aci-
larini] feryat eder. Nedim ise yine bu sergesteliginin se-
bebini saki-i miildyim-mesrebin gerdisinde [yine bu pe-
risanliin medenini yumusak huylu sakinin donip do-
lagmasinda)] gosteriyor. tbrahim Pasanin nedim-i huzu-
zatindan beklenen de budur, ki ar u noksani var ise hil-
kate racidir.

Nedim, Nef'i kasaidinin [kasidelerinin] bazen vezin
ve kafiyesini de taklit veya tecdit etmek ister. Meseld
Nef'li memduhunu:

«Ol gsehsiivar-i arsa-i sevket ki rahsinin
Dard tutar rikdbwni, Husrev iman verir»!

gibi muzaffer Roma kahramanlarinin triyonflarindan da-
h biiyiik manazinn imrendirecek surette tersim ederken,
Nedim:

«Tabtm o bagban-i giranmayedir benim
Kim bir gil istesem bana bir giilsitan verir» 2

(1) «Ululuk alanvmn inli binicisi ki atimn D@rd
lizengisini tutar, Husrev dizginini verir.»

(2) «TabiatymPoyletapediendi- bipsbageedoroki, bir giil
istesem bir gilistan verir»
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tarz-i dilfiribinde yine kendi tab-i suh ve saikinin ma-
hasin-i han-1 ihsan1 olmakla iktifa ediyor.

Fuzull, Nefi, Nedim her iicii de gercekten biiyiik
sair idi. Ve her {icii de kendi zamanlarinin temayiildt-i
hakikiyesine terciiman oldu [zamanlarimin gercek edi-
limlerini dile getirdiler]. Ve gitti... Mifsit olan Nedim’
in Divan'it degil, zamanidir. Gerek siyasiyatimizde, ge-
rek ahldk ve temayiilldtimizda 4sar-i fesat ve inhitat
var ise esbabini suaradan ziyade viizeranin divanlarin-
da [gerek ahldk ve egilimlerimizde bozucu ve yekece eder-
ler varsa, medenlerini sairlerden cok vezirlerin divan-
larinda] aramak icap eder.

Biiylik zekélar ara sira bilmeyerek taglit etseler [ya-
nmiltsalar] bile hi¢ bir vakit ifsat etmezler. Eserleri; gor-
diklerinin, duyduklarinin, diiciindiiklerinin napezir-i ze-
val birer mir’at-i in'itafidir [gecici olmayan birer yan-
sitict aynalaridir]. Ve o aynalarda sahislariyle beraber
zamanlarl da en ince ve namer-i hutut ve eskéliyle [ve
gozle goriilmez cizgiler ve bicimleriyle] min’akis ve miir-
tesem olur. Makyavel bile eser-i meshuriyle zimamda-
ran-i uumrdan [yoneticilerden] ziyade bar bers-piist-i
tahammil [tahammil yikid sirtlarinda] olanlarin hu-
sul-i intibahina [uyanmalarma] hizmet ve a’sarini [yﬁz-
yullarn] ithamat-i miiteldsiyanesinden [tel@sh suc¢lama-
larindan] bu sayede tahlis-i nefs ile tebriye-i zimmet
etmistir [kendini kurtarmakla temize gqikarmustir].

Hasih Lutfiye-i Vehbi, Hayriye-i Nabi gibi tenahnuh
ve tanassuh [hirilt: ve ogitlemeler] siir degil; heyuld-yi
s'ire [siirin 6zine] ancak Nedim gibi tabayi-i mistag-
ni ashabinin eyadi-i i’caz1 [géz@ tok tabiatteki insan-
larin mucize yaratan elleri] sekil ve suret verir. Ve bu
sekil ve surette de yine o fevkaldde fitratlarin nefha-i
feyyaziyle [olajaniisti yaratiklarin bol verimli nefesiy-
le] o6yle biticmgatDrrenginrsgelintdsi/buchayat, bitin-i
fitiye [gelecek Kkusaklara] ashab-i istidadinin fikir ve
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zekéasina intikal ede ede ve onlar1 yasata yasata hayat-i
insaniyetle ber-devam olur [istidat sahiplerinin fikir ve
2ekdsina gece gece ve omnlari yasata yasata insaniyetle
sirer gider].

@® Kemal Bey merhumun meslek-i siyasisine [politika
durumuna] gelince:

Bu kavimde kabiliyet-i tahassiis ve tefekkiire [duy-
gulanma ve diginme yetenejine] yeni bir istikamet-i
meyelan [edilim yénid] tayin etmis olan Namik Kemal
Bey nam-i muhteremine badema [biindan sonra] terak-
kiyat-i fikriyemiz namina ne kadar 4sar getirilecek olur-
sa hepsinde sahaif-i tebcil ve siikran ithaf olunmak
[sunulmak] tabiidir. Bu &yle bir vazifedir ki, vicub-i
ifasinl1 senelerin, asirlarin kiifran-1 nisyani1 hiikiimden
iskat edemez. Mamafih siyasette de —yine siirat-i aza-
mi-i infiali 1dlaliyle— hataiyat:1 [politikada da yine car-
cabuk kapimasimin yanitmasiyle hatalart] vardir.

Paul Bourget’'nin Lamartine hakkinda irat ettigi,

«Daima limide amade, miicadelede nakabil-i galebe
«bir azm 1 faaliyete sahip sermest-i daimi-i belégat,
«bedihe-gfiy-i akibet na-bin [her zaman umuya hazir,
«ugrasmada istin gelinemez bir kesin karara ve etkin-
«lige sahip, uz sdziin sirekli sarhosu, ongorisiz hazir-
«cevap], kendi kendisinin stzlerine kapilir, likin men-
«faatciliktan beri [¢ikar aramaktan uzak], alicenap, bir-
«cok erbab-i ihtiyatin mucib-i mes’adeti olabilecek bir
«seyi bezl ve israfiyle herciimer¢ [bircok sakinan kim-
«selerin mutluluk mnedeni olabilecek bir seyi sa¢ip har-
«cayarak altist] etmeyer muktedir olmakla beraber,
«uliivv-i cenaba yakismayacak tedabir ve tertibati miir-
«tekib-i ifa olmaktan &ciz, bi-sebat ve miiteheyyi¢ [ka-
«rarsiz ve heyecanli], perisan ve muhtesem...» tavsifa-
tina [nitelemelerine] mefhar-i Osmaniyen olan Kemal
Bey, Lamar$ieidenDveéilerkebtentiapydaeteispit-i istihkak
eder zannederim.
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«Emin ol hagre sirmez hasret-i erbab-i istidat
Biraz sabreyle dehr-i dundan almak dad lazimsan»!

gibi teminat-i temenniyetkaraneyi vezin ve kafiyeye hiir-
meten ve yine ihtiram ile bir tarafa birakalim.

«lttihad-i islam» [Islém Birligi] gibi mimtenitilhu-
sul [gerceklesemeyecek] -oldugu aklan ve tarihen [usca
ve tarihge] sabit olan bir maksad-i mevhumun [kurun-
tuya dayanan bir ajmacin] taraftar-i kanaatkari olmasi
Kéasgarlilarla Fashlar livaiilhamd-i lslamiyetten baska,
ikinei bir rayet-i siyaset [siyaset bayragi] altinda birles-
tirmek hayal-i muhaline daima meclup [tutkun] kal-
masl ve biitiin vukufunu, beldgatini, tetebbuatini bu gi-
bi ¢ikmaz vadilerde dolastirmasi, Ruslara Rus olmaktan
ziyade Miisliman olmadiklar1 igin kizmasi, hésili bilu-
mum [bitin] efkdr ve &sar-i siyasiyesine acip bir fikr-i
sabitin [saplantinin] daima tahakkiim etmesi, hayat-i
edebiyesini yazacak bir miiverrihi diisiindiirecek ve acin-
diracak measir-i fazl i hamiyettendir.

Bir kavmi hayalat [hayaller] arkasinda kosturacak ka-
dar hi¢ bir sey izrar etmez [zarara ugratmaz]. Bu haya-
1at-i hatirfiribe bedel daha hakiki ve makul vezaifi irae
ile iktifa etseydi hidemati daha zararsiz faideler ve da-
ha esasl neticeler temin ve tevlit ederdi. Bendenize 6y-
le geliyor ki Kemal Bey, daha az vatanperver, daha mu-
tedil bir gayretkes-i islam olsaydi —belki bu kadar “po-
piler” olmazdi; fakat— ufk-i ruyeti [géris ufku] da-
ha ziyade ittisa [genisler] ve daha umumi ve insani
olurdu. Fransizlarin bugilinkli nasyonalistleri [milliyet-
¢ileri] riiesasindan Paul Derouléde garazsiz bir fedakér
oldugiycin —evet, fedayiler de ekseriya [¢odu kez] ga-
razkir olur!— diismanlarina kadar herkesin mahbup ve
muhteremidir. Bununla beraber, maksadinin mahdut [st-

(1) «Istidathlarin Gzlemi emin ol hasre kadar sir-
meSCTHARO R AHE@rdE - HEPGIAGRY - §érekse biraz
bekle.»
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nirly] bir noktaya saplanip kalmis olmasina herkes aci-
digindan, measir-i kahramananesine karsi izhar olunan
her hiirmet ve muhabbette bir semme-i telehhiif [acima
kokusu] mevcut bulunuyor.

® Uss-i Inkiaptaki mahut fikra-i tariziyeye cevaben
[dokunakly fikraya cevap olarak] Kemal Beyin yazmis
oldugu iki mektub-i matbuu [basiimis iki mektubu] da
okudum. Bunlarda —atufetlu Ahmet Mithat Efendi haz-
retlerinin herkesten daima isitmeye miistahak oldugu sii-
tum [sévmeler] ve &zar istisna edilirse— tatmin-i vic-
dan edebilecek bir hakikat-i sariha, bir sarahat-i muk-
nia yoktur.»

Siileyman NAZIF

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



IHDA!

Ey vatanin hifz-1 hayati®* yolunda vakf-1 can
eden® miicahitler*

Su eser-i Acizanemin mevzuu —alaylarinda si-
1ah kullanmak serefine nail oldugunuz— Osmanl as-
kerinin velvelesi diinyay1 tutan measir-i kahrama-
nisinden® biridir. Sizin sanimz ildya g¢alistim. Onun
icin eser-i hakiranemi —degersizligini itiraf ile be-
raber— sizin namimza ihda ederim.

Vatan, ne demek oldugunu bilen ashab-1 kalemin®
hifz-1 vatan’ icin yapabilecegi sey askerde —Allah
gostermesin— feldket goriirse beraber o6lmek, zafer
goriirse milletin lisan-1 tesekkiiriine® terciiman ol-
maktir.

Yasasin askerimiz! Yasasin vatan!

Kemal

1) lhda: Hediye, bagislama. Sonralar1 bu makamda
ithaf kullanilmaya baslanmistir.

2) Vatanin hifz-1 hayati: Vatan hayatinin korun-
masl.

3) Vakf-1 can etmek: Caninl tamamiyle ve biisbii-
tin bir seye baglayip bagislamak. .

4) Micahitler: Cihat edenler, ugrasanlar, calisan-
lar. «Cihat», 1slam dini ugrunda yapilan savaslara den-
digi gibi, bu savaslarda carpisan askerlere de «miicahity
denirdi. Abdiilhak Hdmit Tarhanin Tarik piyesinde de
ayn1 anlamda kullamlmstir.

5) Measir-i kahramani: Kahramanliga dair isler.

6) Ashab-t kalem: Kalem sahipleri, élleri kalem tu-
tanlar.

7) Hifz-1 vatan: Yurt koruma.

8) Lisoatsitesplhdisp Mesekkiss: Militey.org



VATAN -yahut- SILISTRE

Déort Fasil Tiyatro

Huzzar!?

ZEKIYE HANIM
HANIFE HANIM

iSLAM BEY Goniillii zabit?
AHMET SITKI BEY Miralay®
RUSTEM BEY . Kaymakam*
ABDULLAH CAVUS Miralaymn cavusu

Bir kaymakam
Bir binbas1
Birinci zabit
Ikinci zabit
Uciincii zabit
Neferler
Gonuiilliiler.

1) Huzzar: Hazir bulunanlar -anlaminda olup,
kisiler yerinde kullamilmugtir.
2) Zabit: Subay.
3) Miralay: Albay.
4) Kaymakam: Yarbay.
Ucretsiz PDE Kitap Arsivi - hitps://rantey.org




BIRINCI FASIL

(Perde agilinca kenar1 sokaga nazir! bir oda gorii-
niir. Zekiye, Arnavutluga mahsus muntazam kadin elbi-
sesiyle mindere uzanmis, elinde bir kitap, oniinde bir
mum. Islim Bey de sokakta gezinir).

Birinci Meclis-
ZEKIYE, yalniz

ZEKIYE, kitabt yastigin iizerine birakarak —
Ah!.. Ninecigim! Ninecigim! Gonliime ni¢in bu ka-
dar rikkat? verdin? Fikrimi nicin bu kadar actin?..
Sen de simdi kizin1 gorsen okuttuguna pisman olur-
dun. Benim gonliim &yle biiyiik biiyiik hissiyata3 na-
sil dayansin? Benim beynim 6yle genis genis tas